Polylinguality and Transcultural Practices
ISSN 2618-897X (print), ISSN 2618-8988 (online) 2022 Tom 19 Ne2 342—353

http://journals.rudn.ru/education-languages
MoAMNUHrBNanbHOCTb U TPAHCKYNLTYPHBIE NPAKTUKK

DOI10.22363/2618-897X-2022-19-2-342-353

HayyHas ctaTbs

PenpeseHTauusa 3THOKY/IbTYPHbIX MeTadop
B Ye4EeHCKOUW No33umn

1 J1.M. JToBnetkupeeBa -, 2 D.X. Jlanunena

! Yeuenckuii rocynapcTBeHHbI yHUBepcuTeT UM. A.A. Kanbiposa,
Poccuiickas @edepayus, 364024, Iposuuiil, ya. A. lllepunosa, 32
MHCTUTYT 4eUeHCKOTO SI3bIKa,

Poccuiickas Pedepayus, 364060, Iposuwiil, ya. C. Kuwuesoii, 45
2 MHry1ickuii rocyiapcTBeHHBIN YHUBEPCUTET,
Poccuiickas Pedepayus, 386001, e. Maeac, npocnekm um. 3a3uxosa, 7
< dlida@inbox.ru

AnHoTamus. B cTtaThe paccMaTpuBaeTCsl CBOeOOpa3re YeUeHCKOM MOATUIECKOM KapTUHBI MUpPA U
posib MeTadopbl KaK 00pa3HOTO CPeJICTBA U MEXaHU3Ma MBIIIIJIEHUST B TPAHCIISIIIMY 3THOKYJIBTYPHBIX
cMbiciioB. Ha ocHOBe aHanM3a Mo3TUYECKUX MTPOU3BEACHU I YeUEHCKUX aBTOPOB BBIACSIOTCS 10-
MWHAHTHbIE MeTaOPbI-KOHIIETTHI B YeUeHCKOI mo33uu. [IpearnpuHsTa nmomnbsiTka yCTaHOBUTh CU-
CTeMY, BHyTpeHHEe CTPOEHME U CBSI3U MeTahOpUUECKUX MOJIeJIel, paCKpPbITh X MEHTAJIbHbIE WH-
TEHIIUU U OTIPEACSIUTD POJIb MeTa(Ophl B CO31aHNU 00Pa3HOCTU B XyI0XECTBEHHOI CTPYKTYpE JIM-
puyeckoro Tekcra. [IpoBeneH MpakTUUeCKuii aHaIu3 perpe3eHTalu 0a3MCHBIX ATHOKYIBTYPHBIX
MeTadop B MOITUUYECKOM IMPOM3BEACHUM Ha MaTepuae JUPUKU KJIACCUKOB YeUEHCKOM JINTepaTyphl:
M. Ucaepoii, I11. AiicxaHoBa, A. JlynaeBa, M. MamakaeBa, A. MamakaeBa u ap. BoisiBisieTcst, Kakum
00pa3om MeTadopa yJacTBYeT B CO3JaHUU XYIOKECTBEHHON NeMCTBUTEILHOCTH, KAK COOTHOCUTCS
npencraBieHue o Metadope, CIOXKUBIIEeCs B KOTHUTUBHOM TMHTBUCTUKE, C peaTu3alieil CHUMBO-
JINYECKOI Harpy3Ku o0pasa B JIMPUUECKOM TeKCTe. ABTOPBI OTIPEEISIOT 0a3UCHbBIE STHOKYJIBTYPHBIE
MeTadopbl YEUEHCKOI0 3THOCA: ropa, OalllHs, peka, OypKa, ramnaxa, JoKUruT (KboHax), BOJIK, Opesl U
psIL IPYTUX — M COOTHOCUT MX C HAITMOHAJIBHOM aKCUOJIOTMYECKOI 11IKaIoi, a UMEHHO TAaKUMHU ee
KaTeropusiMM, Kak cBo0o1a, 6eccTpallire, HeIpeKJIOHHOCTD, JJI000Bb K POIHOI 3eMJIe, 3alluTa po-
JIUHBI, YECTh, JOCTOMHCTBO U Ap. OTMEUeHO, YTO aBTOPCKAasl KApTMHA MUPa HAXOUTCSI TIOJT BIUSTHU -
€M 3THMYECKOT0 MUPOBUCHUs TT03Ta. [IpoBeAeHHBII aHaIU3 MO3BOJISET cAeaaTh BBIBOJ O TOM, UTO
B YEYEHCKOM TMOTUYECKOM TEKCTE pealu3yeTcsl eAMHbII MeTahOpUIECKNil KOMIUIEKC, B KOTOPOM
B3aMMOJIENCTBYIOT, JIOTIOJHSISI M oboraiiasi Ipyr apyra, 6a3ucHble STHOKYJIBTYPHbIE KOHIETITHI Ha-
LIMOHATbHOM SI3bIKOBO# KApTUHBI MUPA.

Kmouesbie ciioBa: Mmetaopa, 00pa3, KOHILEMNT, KApTUHA MUPa, MEHTAIbHBIN, 3THOKYJIBTYPHBIi, 3T-
HUYECKUI, HAlIMOHAJbHBIN, 0a3MCHBIN, MBIIIIJIEHUE, CUMBOJI, TEKCT, TI03T, TPOU3BEICHUE
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Abstract. The author in the article considers the uniqueness of the Chechen poetic picture of the world
and the role of metaphor as a figurative means and mechanism of thinking in the translation of ethno-
cultural meanings. Based on the analysis of the poetic works of Chechen authors, dominant metaphor
concepts in Chechen poetry are distinguished, an attempt is made to establish the system, internal
structure and connections of metaphorical models, reveal their mental intentions and determine the
role of metaphor in creating imagery in the artistic structure of a lyrical text. A practical analysis of the
representation of basic ethno-cultural metaphors in a poetic work is carried out on the material of the
lyrics of the classics of Chechen literature by M. Isaeva, Sh. Aishanova, A. Dudaeva, M. Mamakaeva,
etc. Itis revealed how metaphor participates in the creation of artistic reality, how the idea of metaphor,
which has developed in cognitive linguistics, correlates with the realization of the symbolic load of the
image in the lyrical text. The author defines the dominant ethno-cultural metaphors of the Chechen
ethnos “mountain, tower, river, burka, papakha, dzhigit (monk), wolf, eagle” and a number of others
and correlates them with the national axiological scale, namely its categories such as “freedom,
fearlessness, inflexibility, love for the native land, protection of the motherland, honor, dignity” and
others. Attention is drawn to the fact that the author’s picture of the world is under the unconscious
influence of his ethnic worldview. The analysis allows us to conclude that the Chechen poetic text
implements a single metaphorical complex in which the basic ethno-cultural concepts of the Chechen
linguistic worldview interact, complementing and enriching each other.
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BBepeHune

B nocnennue necsatmieTus: B GUIOJOrMIECKON HayKe BO3POC MHTEPEC K UCCIIen0-
BaHMIO JMHTBUCTUYECKUX U JIUTEPATypPOBEIUECKUX KAaTeTOPUii HE N30JIMPOBAHHO, a B
paMKax oOI11ei1 aHTPOIOLIEHTPUIECKOI KOHIIETILIMU C UCIIOIb30BaHUEM TaHHBIX CMEXK-
HBIX OTpacjieil 3HaHU: TICUXOJIOTUH, 3THOJIOTUM, punocoduu u ap. MU3yyeHue meta-
(opbl TaKKe JIEXKUT B IJTIOCKOCTU MEXIUCHUIUIMHAPHON HayYHOI MapaaurMbl, Mo-
CKOJIbKY TaHHBIN cIOCO0 BTOPMYHO HOMUHALIMK paccMaTpUBAeTCsI KaK ¢ TOUKHU 3pe-
HUS CTWJIMCTUKM U YYEHUS O TpoIlaxX, TakK U C TOUKHU 3pEHUs JIUTEePaTypOBEACHUS,
TEKCTOJIOTMH, KOTHUTUBU3Ma.

AKTyanbHOCTb MPEANPUHSITOrO HAMU UCCAEA0BAHUS 3aKII0YAETCS B TOM, UTO CYIII-
HOCTb MeTadophl, ee (peHOMEH KaK MeXaHKW3Ma MbIIUIEHUS, HECMOTPSI HA MHOTOUMC-
JIEHHbIE MyOJMKALIMU, 10 KOHLIA He u3y4yeHbl. KoMMIeKCHBIN aHanu3 6a3uCHbBIX 3THO-
KYJIBTYPHBIX MeTa(Op B XyIOKECTBEHHOM IIPOCTPAHCTBE MPEACTABIISICT OTPOMHBIIA
MHTEepeC, TaK KaK TaHHOE CPEACTBO 00Pa3HOCTHU SIBIISICTCS IPKUM MCTOYHUKOM MEH-
TaJbHOU MH(pOPMALIUU.

[IpenmeToM CTaThu SIBISIIOTCSI KOHIIETITYaIbHO 3HAYMMBbIE MeTa(pOPhI B Y€UCHCKOM
IMO3TUYECKON KapTUHE MHUpa, PeIPEe3eHTYIOIE HAlIMOHAJIBHYIO TICUXOJIOTHIO, KYJIb-
TypHbIe (baKThl U CBOEOOpa3ue STHUYECKOTO MUPOBUACHMS, IIPEICTABIISIONINE COOO0T
KOTHUTHUBHBII MeXaHU3M KJIacCU(MUKALIMKA MUPa, TIPUHSTHIN B YeU€HCKOM MUKPOKOC-
M€ U OTpaxkalolluii CJIOXKUBIIYIOCS aKCHOJIOTHYECKYIO CUCTEMY.

MartepuaaoM MOCTYKUJIN JUPUIECKUE TTPOU3BEICHUS YeYEHCKUX MO3TOB XX B.

B ocHOBe TeopeTnueckoii 1 METOA0JIOTMYeCKOM Oa3bl JAHHOTO MCCIeTOBaHUS JIeKaT
Hay4HBIE TPYAbl POCCUMCKUX 1 3apy0eKHBIX YUYEHBIX 110 IMHIBOIIO3TUKE, INTEPATYPO-
BEICHUIO, TCOPUH MeTadOphl, CEMUOTHUKE, KOTHUTUBHO TMHIBUCTUKE , TCKCTOJIOTHM.
WN3yuenuto Mmetadopsl nocBaTuiand cBou padotsl H.JI. ApyTioHoBa, M. bisk, A.H. ba-
paHos, I.C. bapaHos, A. Bexxo6buiikasi, B.B. Bunorpanos, B.H. Bosk, B.I. Tak, /. 13-
BuacoH, JIx. Jlakopd, M.A. Puuapac, B.H. Tenus, B.K. Xapuenko, E.T. Yepkacona,
H.H. IIlImMenéB 1 MHOTHE IpYyTHE.

DTHOKYJIBTYpHast MeTadopa SIBISIETCS CPeICTBOM BhIPAKCHUS OIpeeIeHHBIX 3Ha -
HUI 1 TIPEICTABICHUI O peaIbHOCTH, IIPUCYIINX STHOKOJIIEKTUBY. OOpa3HOCTb U CUM-
BOJIMYHOCTH MeTadOpbl MO3BOJISIET B ACCOLIMAaTUBHON (hopMe TpaHCIMPOBATh 3T 3HA-
HUSI YUTATEITIO.

C no3uLMM KOTHUTUBU3MA MeTaopa — 3TO CITOCO0 MBILIJIEHUS , TP KOTOPOM SIB-
JICHME WJIM IIPeIMET, oABepraeMble MeTachopu3aluu, IMPeacTaBIsIOT CO00i JTOMEH
1IeJI1, @ KOHIENThI-JIEKCEMBbI, UCITOJIb3yeMble IUISI €T0 OIMCaHMsl, OCMBICJEHUS, TTO-
HUMaHUS ¥ IIPOYYBCTBOBAHUS, OTHOCST K JOMEHY MCTOYHMKA. [IpyruMu clioBaMu,
MeTagopa paccMaTpMBaeTCs BO B3aMMOCBSI3U ¢ MEHTAJIbHBIMU MEXaHU3MaMU TTOPOK-
JIEHUST ¥ BOCIIPUSITHS peur. AOCTPaKTHBIC ITIOHSITHUS «JIF000Bb», «<4€CTh», «TIOCTOMHCTBOY,
«CMEPTh» U IPYyTUE CIOXKHBI IUISI IOHMMAaHMsI, [IO3TOMY C IIOMOIIBIO MeTapophl OHU
OCBaMBAIOTCS MyTeM CpaBHEHUS UM aHAJIOTUU C KOHKpPEeTHbIM. B KauecTBe nfoMeHa
HMCTOYHMKA BBICTYITAIOT, KaK IIPaBUJI0, KOHKPETHbBIC ITOHATHUS, a JTOMEH-1IeJIb IIpel-
CTaBIISIIOT COOOM ITOHSTHSI, KOTOPBIE TPYIHO OIIYTUTh Ha (DM3NIECKOM YpoBHE. Takum
o00pa3om, MeTaopa oOpasyeT CBOe0Opa3HYI0 KOTHUTUBHYIO KYJIBTYPHO-MBICIIUTEILHYIO
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MOJIeJTb, KOTOpast «OTpe/esisieT KapTUHY MUPa OTTPeeIEHHOTO SI3bIKOBOTO COO0I1IeCTBa»
[LnT. mo: 1. C. 11] u mpencTaBisieT cOO0M «CTEPEOTUITHBIN 00pa3, ¢ TIOMOIIBIO KOTO-
poro opranusyetcs onbIT» [2. C. 15]. B KOHTeKCTe KOTHUTHBU3Ma MeTahopy UCCIeI0-
Bani M. bk, /1. IsBuacon, JIxx.A. Mumnep, JIx. Jlakodd, B oreuecTBeHHOIT HayKe —
H.J. ApytionoBa, B.B. IletpoBa, B.H. Teaus u ap.

Hac uHTepecylor B 3T0i CBSI3M HEe IIPOCTO 0a3MCHBIE KOHLIETITyaJIbHbIe MeTadOpHI,
HO UMEHHO T€ U3 HUX, KOTOPbIE BHICTYIAIOT B KAUYECTBE TAKOBBIX B XY/I0XXE€CTBEHHOMN
KapTUHE MUpa KaK B «OTPaXKEHHOM B CO3HAHUU YeloBeKa ¢parmMeHTe ObITHs» [ 3. C. 4].
TpaHcaupys CBOI OMBIT YMTATEI0, aBTOPHI XYI0XKECTBEHHbBIX TEKCTOB, O€3YCJIIOBHO,
HaXOMSITCS MO BIUSIHUEM MOJEIN MUpPa, CIOXKUBIIEICS B NX MPEICTaBICHUH B YCIIO-
BUSIX ONIPEACIICHHON 3THOMEHTAIbHOM CPEIbI.

BbasucHble KoHIIENITYaIbHBIE MeTadOPHI B XYI0XKECTBEHHOM TEKCTE, IIOBTOPSIIOIIIM -
€Cs1 Y pa3HbIX IIPEICTaBUTEIC OMHOM STHOKYJIBTYPBI, BOBCE HE SIBJISTIOTCS 3JIeMEHTaMU
TpadapeTHOTO MBIIICHUS, OHM COAEePXKAT HEKUIA STHOKYJIBTYPHBII KO, BaXKHbBIN IS
UIeHTU(UKALINY HALIMOHAJIBHOTO CO3HAHMSI, II03TOMY 0€CCO3HATEIFHO UCITOIb3YIOT-
csl B 00pa3HOii crcTeMe TO03TOB Pa3HbIX MTOKOJIEHU, HATTOJHSISICh HOBBIMU CEMaHTH -
YeCKMMHU OTTEHKaMM O1aromapst CyObeKTUBU3MY BOCIIPUSITHS IeHiCTBUTCILHOCTA 1
creneHu ux tajganTa. [lo muHeHuto T A. [punnHoii, «accolMaTUBHBIN KOHTEKCT MeTahop
¢ HeM30eKHOCTBIO OTpaxKaeT CIen(pUKy 00pa3HOM KaTeropr3alliy B HAlIMOHATBHBIX
JIMHTBOKYJIBTYpax», OCHOBAaHHOM Ha «SI3bIKOBBIX aCCOILIMaTUBHBIX CTEPEOTUIAX», «MU-
donoremax», «ImparMaTUKe ObITA TOTO MJIM MHOTO HAapoa, OMPEISISIOMINX aKCHOJIO-
TMYEeCKYyIo Ipupoay oopasHoii aHanorun» [4. C. 131]. KoHuenTyaibHast 3THOKYJIBETYpP-
Hast MeTadopa B XyTOXKECTBEHHOM TEKCTE IOTOJIHSETCSI MHIAUBUIYAJTbHO-aBTOPCKIM
paKypcoM, TaK KaK BbIpaxkaeT CyObeKTUBHOE OTHOIIIEHUE M03Ta K MUPY U SIBJISIETCS
Ba)KHOI COCTABHOM YaCThIO UINOCTUJIS.

O6cyxaeHune

BasucHble KoHuenTyanbHblie MeTadopbl
B Y€4YEHCKOM NO3TUYECKOM KapTUHe Mupa

OcobeHHOCTH reorpaduIecKoro moIoKeHNs, TaHaIadTa, MaTepruaaIbHOMN 1 TyXOB-
HOI KyJIBTYpPbI 3THOCA, €0 UCTOPUU, AKCUOJOTHUU OTIPEALISIIOT STHUUECKYIO Crieudu-
Ky MeTadop. MoTuBHUpYIOIleil OCHOBOI SIBJITIOTCS aCCOLIMAaTUBHbBIE OTHOIIIEHUSI, BO3-
HUKAIOIIe IO/ BO3IECTBUEM IIePEUNCICHHBIX KCTPATNHIBUCTUIECKIX (PAaKTOPOB.
IToaToMy npu MHTepIIpeTaly MeTadop HEOOXOAMMO 001aAaTh OMNpeaeIeHHBIMU (G O-
HOBBIMY 3HAHUSIMM, YIUTHIBAaTh UX U YMeTh TU(depeHIMpoBaTh COOCTBEHHOE BOC-
npusaTue (0COOEHHO eCJIM YUTATeJIb WJIM MCCIeA0BaTe b SIBISIETCSI MHO(DOHOM) OT aB-
TOPCKOTO.

YeueHcKkast STHOKYJIBTYpa, KaK U Jt0bast apyras, rpeactapiisieT co00il JOBOJbHO
CJIOXHYIO CEMUOTUYECKYIO CTPYKTYPHYIO opranu3anuio. @onbKiiop, puryaabHas 1
XO3SIMCTBEHHAs MPaKTUKA, PeJIUTUs, MU(DOJIOTUS, TUTEPATYPHOE TBOPUYECTBO SIBJISIIOT-
cd ee ToJcCUCTeMaMu U CoJiep>KaT MHOTOUMCIIEHHbIE 00pa3Hblie KOAbI, KOTOPbIE C TeUe-
HUEM BpeMEHU CTaJi BOCIIPUHUMATHCSI HOCUTEISIMU YEUEHCKOTO sI3bIKa KaK HEKUE
CaMOCTOSITEJIbHBIC €AMHUIIBI, HECYIIIe MEHTAIbHYIO0 MH(MOPMALIUIO.
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AHaM3 4e4YeHCKOM M033UK HArJIsIAHO IEMOHCTPUPYET, YTO MacTepa CjioBa Onepu-
PYIOT 3TUMM 3HAKaMU, CO3/1aBasi CBOU XyIOXXKECTBEHHbIE MUPHBI, KaK MpaBuJio, 6ecco3-
HaTCJIbHO, BEAb B IIPOTHUBHOM CJIydya¢ OHHM OBl CTPEMMUIIUCH K MHAWBUOYaJIU3all1 00-
pasza, €ro HCIIOBTOPUMOCTHU, YHUKAJIbHOCTMU. ABTOpCKI/Ie TPOIIbI o6naz[a}0T MMEHHO 3TUM
Ka4€CTBOM I10 CpaBHCHMUIO C A3bIKOBbLIMU. OIHaKo BBISIBIEHHBIE HAMU KYJIBTYPHBbIC
3HAKU HEeJIb3s1 OTHECTU U K OO0ILEsA3bIKOBLIM MeTacopaM, TTOCKOJIbKY OHU He yIoTpe-
OJISIFOTCSI BHE TOATUUECKOT0 KOHTEKCTA KakK cpeacrBa BTOpI/I‘{HOﬁ HOMMHaIMHU. NUmen-
HO B XyJOKECTBEHHOM IPOCTPaHCTBE OHU BOCIIPOU3BOAATCA BHOBb 1 BHOBb, OTpaxKast
MPOIIECCHI ATHOTICUXNYECKOTO XapakTepa. CienoBaTe/IbHO, KOHIIETITyaTbHbIe MeTado-
PBI B XyA1OKECTBEHHOM TEKCTC 3aHUMAIOT ocoboe TTOJIOKE€HUE, OHU MOT'YT COBIIagaTh C
001IesI3bIKOBBIMU MeTadopamMu, TpaHC(HOPMUPOBATHCS B UHAUBUAYATIbHO-CTUIMCTHU -
YECKUEC, HAITIOJIHAACHD HOBBIMM OTTCHKaMM U CMbICJIaMHM, HO OCHOBHAsA MX HArpy3ka
JICKUT B IIJIOCKOCTH STHOMEHTAJILHON — OHU BBICTYITIAIOT B KAYE€CTBE CHGLII/I(I)I/I‘IGCKI/IX
OTHOKYJIBTYPHbBIX MapKEpPOB HALIMOHAJIbHOT'O CO3HAHUA aBTOpPa U B KOHUECHTPUPOBAH-
HOM BUAC COACPXKAT 3HAHUA O YCJIOBEKEC 1 cq)epe €Iro 4yBCTB U HepC)KHBaHHﬁ. OO1ie-
A3bIKOBbIC MeTa(I)OpI)I, KaK U3BECTHO, OCHOBAHLI Ha IMPEAMCTHO-JIOTUYCCKUX CBA3AX,
YCTaHOBJICHHLIX KOJIVICKTUBHBIM apXCTUIMMYECCKHUM CO3HAHUEM, HpI/I3HaHHOﬁ Haluo-
HaJbHOI cuMBoOIMKe. UM IPOTUBONOCTAaBICHBI MHIMBUAYAJIbHO-CTUJINCTUYECCKUE ME-
Tacdopbl. OMHAKO «TBOPEL XYI0KECTBEHHOTO TEKCTA SIBJISIETCS TUITMYHBIM MTPEACTaBU-
TEJIEM CBOCTO A3BIKOBOI'O COO6]_L[CCTBa, YTO HaK/IaaAbIBaAcT OHpCﬂCHCHHbeI OTII€YaTOK "
Ha MHIWBUIYaTbHO-aBTOPCKUIA CITOCOO pernpe3eHTalunn 0a30BbIX MeTadop, a TAaKXKe
Ha coliepXXaHUe U CTPYKTYPY KJIIOUEBbIX KOHLIETOB XyJ0XXECTBEHHOIO CO3HAHUS» [3.
C. 48].

(DYHKLII/IOHaJIbHaH ABYIINIAHOBOCTDb paCcCMaTpnuBacMOro Tporia B Xy,[[O)KCCTBCHHOfI
CHUCTEME OCHOBBIBACTCA HAa TOM, YTO, IOMUMO 3THOKYJILTYPHbBIX CMbICJIOB, 0a3ucHbIC
MeTadophbl, Kak U Bce 00pa3Hble CPEACTBa, alle/UTUPYIOT K YyBCTBAM, SMOLIMSIM, UYTO
obecrieunBaeT Ux BOCIPHUATUEC YUTATCIIEM HEC IIPOCTO HA YPOBHEC OCMBLICJICHUA, HO U
NCpEeXKMNBaHUA. 3JT10 , 10O MHEHUIO B.H. Tenus , ABJIACTCA «yCJIOBUEM KOMMYHUKATUBHO-
mparMaTtudeckoro ycrexa» [6. C. 49].

B paccmaTtpuBaeMbIX TeKCTaX — MPOM3BEACHUSIX YSUSHCKOM M033UK — HauboJee
YaCTOTHBIMU ABJIAIOTCA 3HAYMUMBbBIC OJId YEYCHCKOIO METakKoaa KOHILICIIThI: «IyXOBHOC
BO3BbILLICHUEC», «CBO6OLLa», «Y4YECTb», «1OCTOMHCTBO», «CJIOBO», «MY>KECTBO», «JII0OOBb
K pOAMHE U T'OTOBHOCTDL 3alllMIIIATD €€ LEHOM KU3HU», «CMEPTh», «ITPEEMCTBEHHOCTb
MMOKOJIEHUI», «<UCTOPUYECKAST MTAMSITh», «J0JII», «CJI0OBO», PEIPE3EHTYEMbIE TTOCPEI-
CTBOM MeTa(Op-CUMBOJIOB: «KMHXall», «0ypKa», «maraxa», «IKUTUT» («KbOHaX»),
«ropar, «0allIHSI» , «PYLLIa», «<IUHAPA», «OPEJI», «BOJIK», «JIEB», «3EMJISI» , «kKOHb», «0apcC»,
«COKOJI», «OJIEHb» , «JIJAHb», «BOJIa», «pYUCi», «POTHUK», «BOIOTAIy, « Tepek», «ApryH»,
«CBbIH», «OT€L», «<MaTb», «IIJIaTOK» U IP. VYc10BHO MX MOXXHO pPasacJanTb Ha TpU TEMA-
TUYECKUE TPYIIBL; MeTahopbI-HATYP(DAKThI, KyJIBTYpHBIE apTe(haKThl U aHTPOTTOMOP(D-
Hble MeTachopbl. OHU BCTYITAIOT B CJIOXKHBIE B3aUMOCBSI3U APYT C IPYTOM ITyTeM HaHU-
3bIBaHUA O6p&30B B OAHOM TE€KCTC U paCIIMPECHUA CCMaHTUYCCKOIO ITOJIA KOHIICIITa, a
TAaK2KE B PE3YJIbTAaTC IEPCIJICTCHUA MHOFOO6paBHbIX JC€HOTATUMBHO-KOHHOTAaTUBHLIX
OTHOILICHUM KaK CJICICTBUE MHIMBUAYAJIbHO-aBTOPCKOI'O TBOPYECTBA B Xy1O0KECCTBCH -
HBIX IIPOU3BEACHMSIX II0ATOB PAa3HbIX IIOKOJICHUI, JKAHPOB, B PE€3YJITATE YETO IIPOKC-
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XOIUT yriyOJeHue MpeacTaBIeHUId O HAallMOHAJILHOM XapaKTepe, CO3JaeTCsl MHOTO-
IUIAHOBOE Y MHOTO(pOKYCHOE MOJEIMPOBAHUE YEUEHCKOTO MUPOBUACHUSI.

bosee Bcero aHTpoONoOLIEHTPU3M MeTa(pOPUUECKOr0 MBIIIIEHUS MepeaaeTcs C Mo-
MOIIbIO 300MOpGOB. Tak, BOJIK B YeU€HCKOI KapTUHE MUPE ACCOLIMUPYETCS CO CMEJTO-
CTblO, HeCTbaeMoii Bojieit, CBOOOI0II00MEM, ITO3TOMY B YCTHOM HapOIHOM TBOPYECTBE,
BO (bpazeoIormueckoM (hoHIe SI3bIKa 1 B XyI0XKECTBEHHO JTUTepaType 3TOT CUMBOJ
OTJIMYAETCSI HauOOJIbIIIeH YaCTOTHOCTBIO YHOTPeOJIeHNsI B CpPaBHEHUSIX, SIIUTETAX, Me-
Tadopax, o0palleHUsIX, UIMOMAaX B COOTHOIIIEHUM C 00pa30M «HACTOSIIET0 MYKUM-
HbI» — KsoHaxa. I1oapoOHbIi aHaINU3 KOHLETITA «BOJIK» B UeYEHCKOM Xyq0KeCTBEHHOM
KapTUHE MUpa ObLI JaH HaMU B OTAeJIbHOM IyonukKauuu [7]. IlpuBeaem psia mpuMepoB
HCIIOJIb30BaHUS TTOTeHIIAIA JTaHHBIX CUMBOJIOB YeUYSHCKMMHM ITO3TaMM Pa3HbIX I10-
KOJIEHU M.

B ctuxoTBOpeHNN «3MMa» KJIacCMKa YedeHCKOi tutepaTyphl LllamcynnHa Aiicxa-
HOBa 3UMa NepCOHUULIMPYETCS B 00pa3e IXKUTUTA (4ed. KkeoHaxa). KOHLIenT «<KboHaX»
(B pyccKoM mepeBoe YITOTPeOIIsieTCsI JIeKCeMa «IKUTUT», XOTsI OHa IIPEICTABISIET CO-
0olt oHY 13 ceM 0e332KBUBAJIEHTHOTO Ha (hOHE PYCCKOM JIEKCUYECKO CUCTEMbI KOH-
1IeTITa «KbOHaX» M HE OTpaXkaeT IMOJHOCTBIO €ro ITyOOKOro MEHTaJIbHOTO CMbIC/IA) SIB-
JISIETCSI JOMUHAHTHBIM aHTPOITOLIEHTPUYECKUM ITOHSITUEM B Y€UEHCKOM HallMOHAIbLHOM
KapTUHE MUpa.

Kax nmpaBuio, ogHa 3THOKYJIBTYpHas MeTadopa TSHET 3a CO0O0I LIEIMOUKY TPYTUX, B
pe3ybTaTe CeMaHTHKO-TIEPEHOCHBIX CBSI3€il B CO3HAHUU (POPMUPYETCS IPUIYIINBAsT
MO3anKa 1 LIeJIOCTHOE BOCIIPUSITHE MEHTAJIbHOTO 00pa3a. Tak, mkurut 3uMaeB HeceT-
Cs1 Ha CEpOM KOHe B OeJ10M Oellmere:

TaM, rae mpockayeT, — >KeJITeeT Tpasa,
C mBILIHBIX IepeBbeB ciieTaeT Juctsar» [8. C. 96].

Uyst ;oKiTrTa JISASTHYIO TIICTh,

Jleset B GepJ1oTy YKPBHIThCSI MEIBE/Ib.

Bosiku ero He cTpalarcst OmHU —

Kpyxarcst B cBane6HoI 1uisicke onu [8. C. 96].

J>XUTUT (K60HaxX), KOHb, OEJIBII OEIIMET, BOJIK (IOMEH UCTOYHUKA) CO3IAIOT BbI-
pa3uTEIbHBIN 3UMHUI TepCOHU(UIIMPOBAHHBIN MeH3aK, B KOTOPOM B METahOpUIECKOMN
(opMe aBTOpOM OECCO3HATEIHbHO 3aKOAUPOBAHbBI BaXKHbIE MEHTAIbHbIE TTPUOPUTETHI
3THOCA: CMEJIOCTb, JINXOCTh, CIIOCOOHOCTD BBICTOSITH MEPE] YIapaMU CyAbObl (JIOMEH
LEeIn).

ITpenHasHayeHMe Ks0Haxa B HAPOJHOM CO3HAHUU — OBITH 3AIIUTHUKOM POJUHBI —
Jatimoxka (OyKB. 3¢MJIM OTIIOB), ITIOSTOMY XapaKTepHBIE [IJIsI POAHOTO Kpasi reorpadu-
YECKUE U TIPUPOJHBIE CUMBOJIbI aKTUBHO YYaCTBYIOT B CO3[JaHUU 3TOr0 00pa3a: MOMHU-
MO BOJIKa, 3TO TaKXe OJIEHb, COKOJI, Ope, 6apc, JIeB.

C10BO «KbOHAX» IBYKOPHEBOE: TIepBast YaCTh — YCEYEHHBIN KOPEHb K60HA — MO-
JIOZIOW, BTOpasi — HAX — JIIONIN, T.€. OYKBAJIBHO JIEKCEMA O3HAYAET: «MOJIOIOM MY>KUMHA,
MPUHAJIEXAIIUI CBOUM JIIOSIM, Hapoay». [1o MHeHMI0 ucatenss Mycbl Axmanosa,
«3TO Ujeall, CO3AaHHBI HAPOAOM 1 OTBEYAIOIIM I BCEM TPeOOBaHUSIM, KOTOPBIE MTPEIb-
aBJsTIoTC My>xxurHe» [9. C. 39]. B cipaBouHoM uznanun «domr» Aoy McManioB riepe-
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yucseT Hanbosiee XapakTepHble YePThl K30HAXA, CPEIN KOTOPbIX OH BbIIEJSIET ClIeay-
IO1IIMeE: YBAXEHNE CTapIINX, CKPOMHOCTb, CTOMKOCTh, MY*KECTBO, CAMOJIOCTATOYHOCTb,
OTCYTCTBHE BBICOKOMEPHUS, MOJ000CTPACTHS, CIABOCIOBUS, OTBETCTBEHHOCTh Mepe/l
HapoaoM [10. C. 155]. K nocTrxeH1o 3Toro uaeasa J10JKeH CTPEMUTHCS KaxK bl ue-
YeHell.

Mapbam McaeBa, ormmchiBasi rOpbKyIo Cyabp0y abpeka 3e1mMxaHa, KOTOPHIN B ITpeI-
CTaBJICHUM OOJIBIIMHCTBA YCUCHIIEB SIBJISICTCS BOILIOIICHUEM JIYIIIINX KA9eCTB K60HA-
Xa, 00pLIOM 3a CIIpaBeIJIMBOCTD M CBOOOY, ITPUMEHsIET TaKre cpaBHeHMS: «I[1o cypoBbIM
ropam /TbI oJieHeM OJTy>KIaJ, OMMHOK», «I10-0pIMHOMY B30p TBO#I CBEPJIMI 3TOT CYyM-
pax jecHo», «Thl K XKUIKILAM JIIOJei, CIOBHO paHeHbI cokoil, cieren» [8. C. 117,
118]; u30paHHUK «CeCcTpbl ceMU OpaTheB» JISHIbI, «KaK JJaHb MOJIO0I», XacaH «MOI'yY,
CJIOBHO JIEB», «KaK cokoJ, oTBaxeH» [8. C. 118, 119]; B ee nerenae «[amap» repoii ¢
«JIyI10¥ CBOOOIHOI», «CJIOBHO COKOJI JIETKOKPBLIBI», CTaB XKePTBOI KOBapCTBa, Ipe-
BpallaeTcst B CKajy, Ha BepIIMHe KOTopoii crrat opisl [8. C. 115].

B HanmoHeHNM KOHIIENITAa «KhOHAX» yJ4aCTBYeT, KaK BUAMM, M1 CUMBOJIMKA TOPHI.
«Mudoo0pa3 ropsl He MOT He 3aHSITh NUCKITIOUUTEIBHOE MECTO B IIO3TUYECKOM CO3Ha-
HUY 1 MOJIEJIU MUPA y HApOAa, XXUBYIIETO CPEIM BbICOYANIIINX TOp», — T0JIaraeT uc-
caemoBaresb bankapckoit mos3uu 3.A. Kyuykosa [11. C. 26]. Ha Hawr B3, «pujio-
co(us BepTUKaIn» XapakTepHa JIJIs BCeX KaBKa3CKUX HApOJ0B, UYbs 9KOCUCTEMA He-
pa3pbIBHO CBs3aHAa C 9TUMU reorpadruiecKiMu 00beKTaMU.

Hraxk, nues 1yXOBHOIO BO3BBIIICHUSI B «BEPTUKATLHOM» CO3HAHWM IOpLia aCCOLM-
HUPYETCs C TOPOIA, TI03TOMY B Y€UEHCKOM IT033MM 3TOT 00pa3 BCeraa BHICTYIIAET OJIMIIC-
TBOPEHHBIM B COYETAaHUM C KYJIBTYPHBIMHU apTehaKTaMu — OypKOIi, ITaraxoii, KOTOpbIe
SIBJISTEOTCST HE TIPOCTO 3JIEMEHTaMU KaBKa3CKOI OIEsKIbI, HO TAKXKE CAMOCTOSITEIbHBIMMU,
O/IHAKO HEU30JIUPOBAaHHBIMU CUMBOJIaMH1 B 00pa3HOM CO3HAHUM KaBKas31la, aCCOLUU-
PYACH C TAKMMU KaueCTBAMM U IIOHATUSIMHU, KaK 4eCTh, JOCTOMHCTBO, TPaIUIIMOHHBII
TOPCKUI 3TUKET, 3alllUTa OT HEB3TO/l, HAllMOHAIbHAsI MAeHTU(pUKaus. Tak, B 9KCITO-
3ULIMHU, TIPEABapPsIsl IpaMaTUUECKYIO CIOKETHYIO KOJUTM3UIO CBOEI HEOOIbIIION ITO3MBbI
«Jleiina», Mapbsim McaeBa nuier:

Kak rpo3HbIe BOMHEI, CTOST CITOKOIHO Ha CTpake,
CBepkasl Ha COJIHIIE CUSIHBEM aJIMa3HbIX BEPILIMH,
YrproMble TOpbl, 0 YeM-TO 3aAyMaBIIMCh BaxkKHO,
Ot 30J1 1 HaTTacTUii ays oxpaHsiv oguH [8. C. 118].

K coxanenuio, opurnHajl CTUXOTBOPEHUSI He coXpaHuJIcs. BEI3bIBaeT cOMHEeHMeE,
YTO IT03TECCa UCITOIb30Bajla SIUTET «BaXKHO» 110 OTHOIIIEHHUIO K TOpaM, BIIPOYEM, 3TOT
HIOAHC, CBSI3aHHBIN C 0COOEHHOCTSIMHU IIEPEBO/IA, B 1IEJIOM HE MPETSITCTBYET ITPaBUJIb-
HOMY BOCIIPUSITUIO KOHIIETITa B 3TOM OTPBIBKE, TaK KaK B HEM IIPUCYTCTBYIOT U APYTHUE
CpaBHEHUS 1 3TIUTETHI, PACKPbIBAIOIIIME BTOPUUHYIO HOMMHATUBHYIO CEMaHTUKY CUM-
BOJIa «I'Opa» B HAIIMOHAJIBLHOI CEMHOTHKE.

Jlaxe B IIeii3aKHBIX 3apHCOBKaX, 1IEIbI0 KOTOPKIX HE SIBJISTIOTCSI KaKMe-TO TIIyOoKue
dunocopckure 0000IIEHNST, STHUUECKOE MbIIIJIEHUE paboTaeT TaKUM 00pa3oM, UYTO
KOAMPYeT KJIIOUeBhIe ISl HAIMOHAIBHOTO MUPOIIOHMMAHMS TTOHSITHS: «B OCIBbIX BO-
MIOYHBIX OypKax HOUBIO XpeOeT YCHYI», «B IIaITKe MOPO3HOI BepIinHa ogHa» y Canna
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banyesa [8. C. 99]; «BecHa Ha 06eJI0M elIeT CKaKyHe», «[IPOCHYJIMCh TOPhI, PAJOCTHO
B3abIxas, / W, copocuB OypKy Oenyio cBoio, / KoBep HeXXHO-3e/IeHbIil pacCTIIAIOT /
B yecTb 10HOI rOocThU B COJTHEUHOM Kpato» y Aoau Jdynaesa [8. C. 109].

KynbrypHblit apTedakT «OalrHs» SIBIsIeTCs IBOMHUKOM HaTypdakTa «ropa», TpaHC-
JINPYeT TaKue 3Ke MeHTaJIbHbIe YCTAHOBKU: YCTPEMJIEHHOCTh K TyXOBHOMY BEpXY, CBO-
0o10/11001€e roplia, ero U3BeYHY0 00pbOY 3a MpaBoO Ha COOCTBEHHOE MUPOBOCIIPUSITUE,
BBIPAXKEHHOE B aKCUMOJOTMYECKOI 111KaJie, He TIPOTHUBOpeYallieii 00leue0BeYeCKIM
MIpeICTaBICHUSIM, KeJlaHWE 3alllUTUTh OOBIYaN, TPATULINU, KYJIBTYPY, SI3bIK — CBOIO
HaIlMOHAJIBHYIO CYIITHOCTD, IIPEEMCTBEHHOCTD ITOKOJICHUI, He3bI0JIEMOCTh HAIIOHAITb-
HBIX [IECHHOCTEM, ICTOPUIECKYIO aMSITh.

KoHuenTsl «ropa» 1 «0aliHs» Hepa3pbIlBHO CJIUTHI B CO3HAHMU YeUeHIla-ropiia, a
IIOTOMY M B IO3TUYECKOM TEKCTE OHU COCEICTBYIOT, 00OraIiasi CeMaHTUKO-CUMBOJIM -
YeCKOe BOCIIPUSITUE TUPUUECKOTO IIPOU3BEACHMS, KaK, HAIIPUMEDP, B CTUXOTBOPEHUN
Apb6u MamakaeBa «I1laroii»: «Ci1oBHO HapTHl Ha cTpaxe, / [op ceable BEpIIMHBI» U B
cienyroleii crpode: «JInia MpoluIbiX CTOJeTU — OalllHU — BBINISAAT AUKO, / Bee
Buaanu Ha ceete, / Ho oHu 6e3bs13bikm» [8. C. 145].

CHUMBOJU3UPYIOT HALIMOHAIBHYIO TICUXOJIOTHIO Y UICTOPUIO Hapoa, OOPIOIIErocst
3a CBOOOIY, 1 MHOTOUKCJICHHBIE BOIHBIE MeTa(hOphl: POOHMK, peKa, BOIOIIA I, TOPHbIE
pexu ApryH, Tepek.

MaromMet MaMakaeB TaK OIMCHIBAET OJTHO X BEJIMUECTBEHHbIX SIBJICHUI YeUeHCKOM
IIPUPOIBI B CTUXOTBOPEHUM «YTPO HAL APTYHOM»:

CJI0BHO U3 KAaMEHHOM TeCHOI HEBOIU
BripBaBiiuce,

MuuT 3a BOJIHOIO BOJIHA,

Kpyxatcs, mienryt, ciimdaroTcst BOJIHBI —
IMecnsa ApryHa ganeko cubiirHa [8. C. 120].

APpIYH B 3TOM JIMPUIECKOM IIPOU3BEACHUN — 3TO KOHKPETHBIN reorpadrudecKuit
00BEKT, 32 KOTOPBIM HabJitoaeT aBTop. Bech Jekcuueckuii psia CTUXOTBOPEHUSI U BCsI
ero obpasHasi cucteMma MoJHUMAIOT €ro Ha ypOBeHb 3HAYMMOTO CUMBOJIa CBOOOIbI,
HUCTOPUYECKOM OOPHOKI 32 HE3aBUCUMOCTh, HEITOKOPHOCTH, HEIIPEKJIOHHOCTH, CUJIbI
Iyxa, TUIepOOJIMIeCKY BIMCHIBASI B OOIIYI0 CUCTEMY BEPTUKATbHON CUMBOJIMKU:

MHoro Jib, APY3bsl, 1OBEJIOCHh BaM BOOYbIO

B >xu3Hu yBUAETH MOJOOHBIX uyaec?

Bunenu j1b BB, KaK CMBIBAIOTCSI HOUBIO
Bonnamu 3Be3nbl ¢ Beicokux Hebec? [8. C. 120].

O TOM, YTO BCS CEMUOTHYECKASI CUCTEMa YEUEHCKOM 033U CIIOCOOCTBYET pac-
KPBITHIO HALIMOHAJIbHOI MEHTAJIbHOCTU U aKCHOJIOTUYECKUX YCTAHOBOK 3THOCA, CBU-
IeTebCTBYeT U cTuxoTrBopeHue «[lonmap» M. MamakaeBa. [loHmap — 3T0 HApOITHBIN
MY3BIKJIBHBII CTPYHHBI MHCTPYMEHT, Ha KOTOPOM CKa3UTeIb — WIJIaHYa — MCIIOJI-
HSIeT HapOIHbIe IECHU — WJUIH, SIBJISIIOIIMECS B )KaHPOBOM OTHOILIEHUM HAPOIHO-JI -
PUYECKUMU ITO3MaMM, TIPOCIABISIOIIMMU T€POMKY U MUPHYIO XKM3Hb 3THOCA. [TecHsT —
YacTh JYXOBHOM M UICTOPUYECKOI KYJIBTYPBI; II03T, BKJII0UYasl B 00pa3HyIO CUCTEMY CTH-
XOTBOPEHUsI 0a3UCHBIC STHOKYJIBTYPHBIE KOHLICITHI «0TBara», «TpyCcoCThb», «100JIeCTh»,
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«TIPEEMCTBEHHOCTh TOKOJICHUI», «MCTOpUYECKAs MaMATh» U JIp., peaTu3yeT ux oopas-
HOC€ 3By4aHME C ITOMOIIbIO CUMBOJIOB «HCGO», «BOJIK», «OpEJI», «IIECH», «ITIOHOAAp» U AP.:

A ciymraio 3TH 3BYKH,
Bapyr nagaroniye K 3emJe,
Jletsamne K HeOy B MyKe, —
UYto niiyT oHU BO MrJie?

MHe 4yyauTcs B MX 3ByJ4aHbe
Tonoc jaBHUX BEKOB,

IToTOKOB TOPHBIX XKypUaHbe,
Boii Bomunii, KJ1eKOT OpJIOB,

Tosoc 068U MOTYyYEid,

Ipom OUTBEI, MeTajl1a 3BOH,
Tpycy ynpek Koouuii,

Panenbix Tuxuii ctoH [8. C. 122].

B coBeTcKOM TUTEpaTypPOBEACHUM STHUYECKI MAPKUPOBAHHBIE JIEMEHTHI Xy10XKe-
CTBEHHOTI'O IIPOCTPAHCTBA TPAAULIMOHHO OTHOCHJIM K HALIMOHAJILHOMY KOJIOPUTY TEK-
cTa, MOPOi MX HAa3bIBAIM IITAMITaMU, TpadapeTHbIMU AeTaasIMM U T.4. Ha Hai B3y,
5TO BOCIIPUATHE B KOPHE HEBEPHO U, 60JIee TOro, MoBepxHOCTHO. B «CkazaHum o rop-
ax» Maromer MaMakaeB repeiajl Takoe OTHOIIICHUE K pacCMaTpUBaeMbIM B TAHHOM
cTaTbe 6Aa3MCHBIM KOHLIETITYaIbHBIM MeTadopaMm:

OnsTh ST cepameM y OTHOXbS TOD,
OrTh K ropam s 00palliao B30pPHL...
A B IaMsITU — HEeJaBHUI pa3roBop,
Yro Bce yxKe HaCIBIIIaHBI PO TOPbI!

Mo, HaTSIHYJ1 3HAKOMYIO Y311,
B noxmatoii Oypke ckauelllb B T€ K€ CKaJbl...

OH oTBeyaeT BceM YIIpeKarolM B TPUBUAJIbHOCTU U 0aHaJIbHOCTU UCITO/Ib30BaHUS
HAILlMOHAJIbHO 3HAYMMOUN CUMBOJIMKH B IIOOTUYECKOM IIPOU3BEACHUMN:

Ho BceM, KoMy MO KOHb MEIIIAET CIaTh,

Sl nmpusHaioch — BO n30eXXaHbe CCOPbI, —

YTo 51 MpUBBIK OTYM3HY BOCIIEBaTh,

JIus motomy st BocrieBato ropsl! [8. C. 126, 127]

HTax, ropbl, Kak u Ipyrue 3THOKYJIbTYpHbIE MeTahOphl, SITUTEThI, CPABHEHUSI, TH-
1ep00JIbl, CHMBOJIU3UPYIOT POITHYIO 3€MJIIO M CBOe00Opa3re Ye4eHCKOTO MUPOIIOHMMA-
HUSI, TO3T MBICJIUT 3TUMM 00pa3aMu TakK XKe €CTeCTBEHHO, KaK OH TOBOPUT Ha POAHOM
SI3BIKE, KOTOPBII M TUKTYET €My CIIOCOOBI SI3bIKOBOTO BBIPAXKEHMST MBICIU B XYI0XKE-
CTBEHHOI KapTUHE MUpa.

3aknyeHue

KoneKTUBHBIN OMBIT 3THOCA U CY6’I)CKTI/IBHBII‘/JI OTACJBbHOTO €10 NPpEACTaBUTECJIA HA-
XOOUT OTpaK€HNEC B 0a3UCHBIX MCTa(I)Oan, UCITIOJIB3YEMBIX B Xy1OKECTBEHHbBIX TCKCTAX.
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B cBs131 ¢ 3TMIM KOHIIENIT-MeTadopy MOXKHO paccMaTpMBaTh KaK JMHAMUYHO pa3BUBa-
IOIIYIOCS CYyOCTAaHIIMIO, MMEIOIIYIO B CBOCI CTPYKTYpe IOCTOSIHHOE CEeMaHTUUECKOS
SIIPO BTOPMYHONM HOMUHATUBHON CUMBOJIMKM U TOTIOJIHUTEIbHBIE CEMAaHTUIECKIE
aKIIEHTHI, BBISIBJISIIONIMECS B KOHKPETHOM Xy[IOXXeCTBEHHOM TeKcTe. [IpuyeM B Xymo-
JKECTBEHHOI IUTepaType MeTadopa, oTpaxasi cieliM(prKy HallMOHAJIbHOTO U UHINBU-
JyaJbHOTO MBIIIUIEHUSI, TAKXKE CJYKUT CPEACTBOM IKCITPECCUU U 0OPa3HOCTH.

JlaHHoe uccienoBaHue elle pa3 MoATBepKAaeT MbIC/b, BbickaszaHHYI0 Jlakodhdom
1 JIXKOHCOHOM O TOM, 4TO «MeTadopa OTpaxkaeT KauecTBa M CBOMCTBA OOBEKTOB, Hal-
OoJiee 3HAYMMBIC U KYJIETYPHO OOYCJIOBIEHHbBIE MMEHHO JUISI TOIO OOIIECTBA, B SI3bIKE
KoToporo maHHag MeTtadopa cymecrsyer» [Llut. mo 1. C. 11]. Kateropusupys 1 KoH-
LIENITyaJIM3UPYs C TIOMOIIbIO MeTaop MUP, TIPEACTaBUTEIN OJHOTO 3THOCA HEOCO3-
HaHHO BOCITPOM3BOIST 3T MEHTAJIbHBIE MOMEJIN, YTO OCOOEHHO SIPKO IIPOSIBIISICTCS B
XY[IOKEeCTBEHHOM TBOPYECTBE, B KOTOPOM aBTOPHI MAKCHMMAJIbHO MCIIOJIB3YIOT UX 3CTE-
TUYECKHE BO3MOXHOCTH, ITIOTPYKast IUTATENISI B SMOLIMOHAIBHO-MBICIUTEIBLHYIO che-
py OBITHUSI, XapaKTEePHYIO JJIsl 3TOTO COO0IIeCTBa.

MbI NpULLIY K CIETYIOIIUM BhIBOJIAM: STHOKYJIBTYPHbIE MeTachOophbl, BOCIIPOU3BO-
JSIIecs YeUeHCKUMU M03TaMU B X TBOPYECTBE, BOTUIOINIAIOT LIEHHOCTHYIO MEPapXUIo
YEUEHCKOTO 3THOCA, OTPpaKasi KyJIBTYPHYIO, IyXOBHYIO, TeorpadIecKylo U UICTOpUYIE-
CKYIO CIielIu(pUKY. DTHOKYIBTYPHbBIE CMBIC/IBI TPAHCIUPYIOT M KOHKPETHBIE MeTahOPHI,
OIHAKO MMEHHO MX COBOKYITHOCTh M B3aMMOJEICTBHE ceM 00pa3yloT CBOeoOpa3Hoe
STHOMEHTAILHOE I10JIe, MO3BOJISIONIeE YUNTATEII0 IPUOIU3UTHCS K TIOHUMAHUIO TICHU-
XOJIOT'MH JaHHOT'O HallMOHAJIbHOTO COOOIIECTRA.

AHau3 Ye4eHCKOM MTOATUYECKON KapTUHBI MUpa MoKa3all, YTO MaKCUMaIbHOE KO-
JINYEeCTBO MeTa)OPUICCKUX ITIEPEHOCOB I'PYIITUPYETCS BOKPYT TAKMX a0CTPAKTHBIX I10-
HSTHUH, KaK «CU» — YECTh, «MapIIo» — cBoboja, «JaitMoxk» — PoarHa, «sixb» — o-
CTOMHCTBO, «KbOHAaXaJIJla» — «CBOCOOPa3HBIM KOJEKC YECTH MYKUMHBI», «CMEPTh»,
«JIOIII JTapap» — BEPHOCTD CJIOBY U Jp. ¥ BBIPAXKAETCS C IOMOIIBIO (hJIOPUCTUICCKIX,
300MOP(QHBIX, TeorpauyecKnX CUMBOJIOB U MeTadop-HaTyp(daKTOB: ropa, OarrHs,
BOJIK, JIEB, OpeJ, KOHb, OypKa, nmaraxa, KWHXaJl, TOHJIap, a TAKXXe aHTPOTTIOHMMOB; ChIH,
MaTh, OTeLl, FTOPSHKA, JKUTUT (KbOHAX), cecTpa ceMu OpaTheB... OHU BBICTYIIAIOT CBO-
€00pa3HbBIMM aKCMOMaMU HalIMOHAJIBHOM MOJEIN MHPA, C TIOMOIIBIO KOTOPBIX 3THOC
KOIMPYET CBOM YHUKAJIBHBIC UACH U IIPEICTABICHUS O PEaIbHOCTH, YeJIOBEKE, cepe
J1yxa v ObITUSI.
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